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  A Hófehérke című tündérmese egyik mellékszereplője Kuka, a törpe; egy másik háttérfigura pedig a vadász. A történetet a Grimm-gyűjtemény közismert változata és Walt Disney rajzfilmje a legkedveltebb mesék egyikévé tette. A rajzfilm cselekménye: egy gyönyörű nő özvegy királyhoz megy feleségül, akinek van egy lánya. Az asszony varázstükre tud beszélni, és azt állítja, a gazdája a legszebb nő a vidéken. Ám egy nap a tükör megváltoztatja véleményét: már a király lányát mondja legszebbnek. A királyné szörnyű dühbe gurul, el akarja pusztítani a világszép hajadont. Megbízza vadászát, ölje meg a lányt, és a szívét (és a máját) hozza haza a gyilkosság bizonyítékául. A vadász azonban egy vadkant (őzet) öl meg, annak szívét (és a máját) viszi haza, a leányt az erdőben hagyja. Hófehérke a hét törpe házába kerül, azok gazdasszonya lesz. A leggyámoltalanabb törpe neve Kuka, a Walt Disney-adaptációban. A lány mostohaanyja a tükörtől megtudja, hogy Hófehérke életben van, és eldönti, hogy boszorkánynak öltözik, és megöli a lányt. A gonosz királyné addig ármánykodik, amíg úgy véli: sikerült egy mérgezett almával elpusztítania mostohagyermekét, akinek holttestét a törpék üvegkoporsóba teszik. Egy királyfi meglátja a koporsót és a benne fekvő szépséges Hófehérkét, és a házába viteti. A koporsóvivők megbotlanak, Hófehérke szájából kipottyan a mérges alma, a lány felébred, és végül a királyfi feleségül veszi. De hol van most Kuka? És a vadász hogyan dolgozza fel a történteket?
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  Bálint egyszerre bűvölte el és terrorizálta az óvodát a gyerekektől a konyhás néniken át az óvónőkig. Egyik nap átjött a csendes pihenő utáni játékidőben a középső csoportba, és lehetett tudni, hogy mostantól az lesz, amit ő akar, mindenki engedelmeskedik neki, és boldog, hogy engedelmeskedhet, és a jelenléte mindenkit felvillanyoz, mert kezébe veszi a dolgokat, amitől mi is kicsit nagycsoportosnak érezhetjük magunkat. Kivéve engem, mert amikor Bálint megjelent, mindig elsunnyogtam onnan, mivel olyasmikre emlékeztetett a sűrű, fekete, göndör haja, a magabiztos, macsó sármja és az erőszakossága, ami a felnőttekben is riasztott. A Hófehérkét próbáltuk éppen, amiben Ági néni rám osztotta Kuka szerepét, nem véletlenül, mert amúgy is úgy hívott, hogy Kuka, akárcsak a gyerekek nagy része. Nem sokat dumáltam, minek dumáljak, jól elvoltam egyedül, de sokszor nem vonhattam ki magam a közös foglalkozások alól, az óvónők szorgalmazták az ilyen együttléteket, és ellenezték a magányos játékot. Ilyenkor nem volt kibúvó, részt kellett vennem a csoportos megmozdulásokban, amit a Hófehérke-előadás esetében nem is bántam, mert Vera alakította Hófehérkét, én meg a Kukát, és volt egy közös jelenetünk is, egy duett, amiben felelevenítettük a régi emlékeinket. Nem az eredeti mesét vittük színre, hanem egy folytatást, amit mi találtunk ki, Hófehérke kettő, ma talán úgy mondanánk: Hófehérke újratöltve, amiben Hófehérke meglátogatja a törpéket az üveghintón a herceg férje társaságában, aztán a vidám emlékidézés közben betoppan a gonosz mostoha, megpróbálja elbűvölni a herceget a nem létező szépségével, az előadás végére pedig azt terveztük a Jancsi és Juliska mintájára, hogy a törpék megsütik a mostohát a kemencében, de erről az Ági néni még nem tudott.


  Verával próbáltuk tehát a jelenetünket, amiben arra emlékeztünk, amikor feldúlta az ágyacskámat, aztán elaludt benne, én pedig úgy ébresztettem fel, hogy megpusziltam az orrát. A részpróba Ági néni távollétében zajlott, aki szünetet rendelt el, arra hivatkozva, hogy a konyhában segít a szakácsnőnek az uzsonna előkészítésében, valójában cigizett és relaxált az irodában. És ekkor jött oda a Bálint, akivel eddig még nem beszéltem, kerültem a társaságát, most viszont nem tudtam előle kitérni, mert egyenesen felém fordulva javasolta, nekem címezve a mondandóját, hogy ne ezt a dedós Hófehérkét próbáljuk, van egy jobb ötlete: játsszunk kibeszélőshow-t, amit külföldi tévécsatornákon látott, és elmagyarázta, hogy ő lesz a műsorvezető, amire én bólintottam, hogy ez nagyszerű, és máris próbáltam eloldalogni, hogy akkor itt már nincs rám szükség, mert biztos nem fogok a Hófehérke helyett kibeszélőshow-t vagy mit játszani. Próbáltam lelépni, majd ő a többiekkel, a királyfival és a törpékkel eljátssza a kibeszélőshow-t, de ekkor Bálint megragadta a karom, és rám dörrent, hogy maradsz, Kuka, azzal lenyomott egy székbe, és közölte, hogy én leszek a kibeszélőshow főszereplője, engem fogunk kibeszélni, és meg is kérdezte azonnal a Verát, mert máris kezdődött a műsor, hogy milyen körülmények között jött össze velem, hogyan lettünk szerelmespár, mire a Vera mórikálni kezdte magát, forgatta a szemét, a haja végét csavargatta, és azt mondta, hogy a legós kosárnál álltunk, meghúztam a haját, durva voltam vele és önző, ő meg hozzám jött feleségül.


  A széken ültömben lassan elfordultam tőlük, és a falra tűzött gyerekrajzokat kezdtem tanulmányozni, jelezve, hogy nem veszek részt a játékban, nem vállalok közösséget ezzel a marhasággal, ami itt zajlik, nem adom a hozzájárulásomat, jelenlétemet tekintsék formálisnak, lélekben egészen máshol járok. Saját figyelmemet is próbáltam elterelni, amúgy is szerettem nézegetni a kiscsoportosok ákombákom rajzait, ahol a fa kék, az ég piros, a nap zöld, a középső csoportosok már ügyesebben lőtték be a színeket, a nagycsoportos rajzokon pedig minden stimmelt: a falevél zöld volt, az ég kék, a nap sárga, minden rajzon ugyanúgy, és nem tudtam, hogy ezt művészi fejlődésnek vagy szolgalelkű eltompulásnak tekintsem-e. Nézegettem a rajzokat, de a fülemet nem tudtam becsukni, nem tudtam megsüketülni, nem tudtam nem hallani, hogy miről beszélnek mellettem.


  És most mi a szitu veletek?, kérdezte Bálint, az a szitu, válaszolta Vera, hogy a Kuka megcsal, amire Bálint rosszallóan csóválva a fejét odalépett hozzám, és megkérdezte, igaz-e, amit a Vera állít, amire csak annyit mondtam, hogy nem, és néztem tovább a kicsik rajzait, erre Bálint odahívta a Timit, gyere, Timi, beszélj te is a Kukával való kapcsolatodról, és a Timi elmesélte, hogy pár hónapja megismerkedett velem a diszkóban, azóta rengeteg pénzt ráköltöttem, ruhákat, ékszereket vásároltam neki, elhalmoztam minden földi jóval, rengeteg pénzt?, szörnyedt el Bálint, miféle pénzt?, erre Timi kijelentette, hogy terhes.


  Bálint megint a Verához fordult, aki pár perce még Hófehérke volt, most meg már megcsalt feleség, de a gyors váltás nem okozott neki nehézséget, mert Bálint idézte elő, az ő bűvkörébe kerülve minden csoda lehetségessé vált, megkérdezte tehát Bálint a feleségemet, Verát, hogy mit szól hozzá, hogy szeretőt tartok, aki ráadásul terhes, amire Vera azt válaszolta, hogy attól függ, hány hónapos terhes a Timi. Bálint Timire nézett kérdőn, Timi töprengett, majd azt mondta, kettő, mire Vera dühösen kijelentette, hogy akkor ő viszont négy, tehát hogy akkor ő négy hónapos terhes. Sajnos itt nem bírtam tovább, és közbekotyogtam, hogy ki a gyerekek apja?, mire Bálint sátáni kacajban tört ki: te vagy az apjuk, hülyegyerek, kiáltotta, nem érted?, mindkettőnek te vagy az apja, és megkérdezte, hogy nem szégyellem-e, hogy zsenge korom ellenére ilyen gyalázatos dolgokat művelek. Közben a lányok is egyre dühösebben méregették egymást: én már öt hónapos terhes vagyok, jelentette ki Timi, akkor én meg huszonnyolc, válaszolta Vera, akkor én százezer, kiáltotta Timi, Vera pedig gúnyosan felkacagott: százezer hónapos terhes vagy?, mire Timi azt mondta, közöd?


  Bálint azzal vetett véget az elmérgesedő vitának, hogy az erőszak nem old meg semmit, és jó lenne, ha nem kellene behívnia a biztonságiakat, hogy azok válasszák szét őket, aztán megkérdezte Verát, hogyan lett terhes, mire Vera elpirult, és azt dadogta szemérmesen, hogy hát azt mindenki tudja, de a Bálint ezzel a mimózalelkű válasszal nem érte be, felém fordult, hogy valljam be, mit csináltam, amitől a Vera teherbe esett, tegyek őszinte, feltáró vallomást, amire talán megbocsátás és megbékélés lesz a válasz, na és ekkor követtem el életem legnagyobb baklövését, aminek máig nyögöm a következményeit, mert Bálint azóta is emlegeti, minden alkalmat megragad, hogy az orrom alá dörgölje, felelevenítse, hogy ötévesen, végső kínomban azt válaszoltam, hogy a Vera úgy esett teherbe, hogy megpusziltam az orrát. Ami tényszerűen igaz is volt, mármint a puszilás, mert ezt próbáltuk a színdarabban, ez volt a tulajdonképpeni nagyjelenetem, megpusziltad?, rökönyödött meg Bálint, élvezettel csócsálta a szót, megpusziltad, értem, szóval megpusziltad az orrát, és attól esett teherbe, ez jó, ez tetszik, mondta, vagyis a puszilástól van a gyerek?, nézett rám kérdőn, és az arcom elé tolt egy láthatatlan mikrofont. Most már nem hátrálhattam meg, igen, attól, mondtam határozottan, erre Bálint a térdét csapkodta jókedvében, aztán megint a Verát kezdte faggatni, hogy ő mire emlékszik, tényleg megpusziltam-e az orrát. Vera azt mondta, hogy nem, egyáltalán nem pusziltam meg, hanem úgy történt a dolog, hogy az udvaron odalopóztam mögé, és odapisiltem. Bálint rám meredt: mögéje pisiltél?, majd Timinél is érdeklődött, hogy neki is mögé pisiltem-e, mire Timi azt válaszolta boldogan tapsikolva, hogy többször is. Hülyeség, mondtam, és fölálltam, hogy elslisszoljak onnan, de Bálint nem engedett, visszanyomott, majd a lányokhoz fordult, vállamon tartva a kezét, és megkérdezte tőlük, hogyan fogják világra hozni a gyermeküket. A lányok tördelték a kezüket, egymásra pislogva a másiktól vártak segítséget, ekkor Bálint engem kezdett vallatni, szerintem hogy születik a gyerek, én például hogy jöttem világra, amilyen nagyokos vagyok, biztos emlékszem rá, hol bújtam ki az anyámból, én pedig akkor mindent egy lapra téve fel azt mondtam, hogy a száján, ott jöttem ki. Bálint elképedve meredt rám: a száján?, kérdezte túlzó csodálkozással, a száján?, vagyis anyukád kiköpött téged?, nem kiköpött, mondtam idegesen, hanem, de nem tudtam, hogy folytassam, mit mondjak a hanem után, hanem?, kérdezte Bálint gúnyosan, hanem: kimondott, kiáltottam végül, hogy megvédjem a család becsületét, ki-mon-dott?, szótagolta Bálint, úgy születtél meg, hogy anyukád ki-mon-dott?, ezen aztán mindannyian elkezdtek kuncogni, majd hangosan nevetni, erőltették az egyre vadabb röhögést, végül már kórusban hahotáztak, nem tudták abbahagyni, csúfolódva mutogattak rám, szüless meg, Kuka, kiabálták, szüless meg, kiöltötték a nyelvüket, mintha most szülnének meg a szájukon, Bálint is kitátotta a száját, öklendezve imitálta, hogy nehezen jövök ki belőle, elakadtam félúton, a torkában. Lassan lecsillapodtak, de Bálint megint jött a pisilés témával: nem szép dolog, mondta, hogy egyszerre két lány mögé is odapisiltem, mondta, én már nem tudtam beszélni, remegett a gyomrom, könnyek szöktek a szemembe, és tudtam, hogy mindjárt valami szörnyűség történik, Bálint közelről nézett a képembe, éreztem a déli babfőzelék felpárálló hagymás gőzét, felvonta a szemöldökét, és azt kérdezte, hogy buzi vagyok-e: buzi-e vagy, így kérdezte, buzi-e vagy, nem tudtam, mi az, hogy buzi, de felvijjogott a fejemben az utolsó vészjelzés, tudtam, hogy most vége, felülről láttam magam a robbanás előtti pillanatban, aztán ahogy elpattan a túlfeszített rugó, úgy vetettem magam Bálintra, a székek közé zuhantunk, csépeltem a fejét, sikerült lelöknie magáról, a földön hemperegve ütöttük-vertük egymást, a lányok sikítoztak.
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